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［Statement regarding the knife killing of pwd in Japan on 26 July 2016］
My deepest condolence to the family members and friends of those who were killed and to those who were injured. My heart is with you in these dark days of sorrow.
I do not know what prompted the killer to take the lives of these disabled persons in Japan and injure more. But it might be possible that eugenic and ableist ideology  is behind this hate crime.
An ideology which is based on the assumption that disabled persons are leading a life not worth living, that disabled persons are problems rather than subjects of human rights. This ideology, unfortunately, hasn't died with the defeat of Nationalsocialism in Germany during WW II. It is an ideology which can be found in many countries around this world and which comes in different shades and forms.
The CRPD is the answer to this ideology, and more than 160 UN Member States - including Japan  and Germany - have ratified this human rights treaty which has the purpose "to promote, protect and ensure the full and equal enjoyment of all human rights and fundamental freedoms by all persons with disabilities, and to promote respect for their inherent dignity".
The knife killing in Japan reminds all of us how important it is to put all our energy into the implementation of the CRPD and create a just society for pwd ervery where!  
テレジア・デゲナー　
ボーフム応用科学大学教授・国連障害者権利委員会副委員長
ドイツ、ボーフム

［2016年7月26日の障害者刺殺事件に関するステートメント］
殺害された方たちのご家族と友人の皆様にお悔やみを申し上げます。また、負傷された皆様にお見舞いを申し上げます。この暗い悲しみの日々に、私の心は皆様と共にあります。
何が殺人者を駆り立てて、日本の障害者の命を奪い、多くの障害者に傷を負わせたのか、私には分かりません。しかし、優生学的な障害者差別イデオロギーがこのヘイトクライムの背景にあったのかもしれません。
　このイデオロギーは、障害者には生きる価値がない、そして、障害者は人権の主体ではなく、問題であるという想定に基づいたものです。国家社会主義（ナチズム）がドイツで第2次世界大戦によって敗北しても、残念ながらこのイデオロギーは死にませんでした。それは現在でも世界中で存在し、時には明確な、時には曖昧な様々な形で現れます。
　障害者権利条約こそが、このイデオロギーへの回答です。そして日本とドイツを含む160を超す国連加盟国が「全ての障害者によるあらゆる人権及び基本的自由の完全かつ平等な享有を促進し、保護し、及び確保すること並びに障害者の固有の尊厳の尊重を促進すること」を目的とする、この人権条約を批准しています。
　日本の障害者刺殺事件は障害者権利条約の実施と障害者に公正な社会づくりに世界中で私たちの力を注ぐことの大切さを私たちに改めて思い起こさせているのです。
（長瀬修訳）


Paul Gibson 
New Zealand Disability Rights Commissioner 
New Zealand

 A candlelit vigil is taking place tonight for the victims of the
 mass-killing at a Disability care facility in Sagamihara, Japan on Monday.
 19 lives were lost, and 25 more people seriously injured.
  “Each of the victims of the attack were people with hopes, dreams, and
 aspirations and it is heartbreaking that these will not be realized, due to
 the intolerance of others. We all have equal value and rights.”
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ポール・ギブソン
ニュージーランド障害者権利コミッショナー
ニュージーランド
　
月曜日の相模原の障害者施設での大量殺人の犠牲者のための、ろうそくを灯しての集会が今晩開催されます。19の命が失われ、さらに25人が重傷を負いました。
襲撃の犠牲者の一人ひとりに、希望と夢と大志があり、こうしたものが他者に対する不寛容のために実現されることがなくなったことに胸が痛みます。誰にも等しい価値と権利があるのです。

Gerard Quinn 
Professor, National University of Ireland at Galway
Galway, Ireland

"Life is precious and all lives matter.  Long gone are the days in which
 people were judged according to their race or religion or political opinion.
 The disability community around the world have long waited for the day when
 the human difference of disability is viewed positively - as part of the
 diversity of the human condition.  That day finally arrived with the
 adoption of the UN disability treaty which Japan has ratified.  We do not
 judge people by their usefulness or use value.  The utilitarian calculus
 that underpins that mindset has been thrown into the dustbin of history
 where it rightly belongs.   A difference in cognitive ability is just that.
 It does not detract form the inherent humanity of persons with intellectual
 disabilities and it certainly does not affect their equal right to
 personhood and to all of the other rights that human beings enjoy including
 the right to life.  All hate crime is to be deplored and especially hate
 crime directed at persons with intellectual disabilities.  Never forget that
 some of the great protagonists of history including Winston Churchill, FDR
 and even Julius Caesar themselves had disabilities.”

ジェラルド・クイン
国立大学ゴールウェイ校教授
アイルランド

「命は貴重であり、すべての命が重要です。人が人種や宗教や政治的信条によって判断された時代は過去のものとなりました。世界中の障害コミュニティは、障害という人間の差異が、人間の条件の多様性の一部として、積極的に考えられる日を長いこと待ち望んできました。日本も批准した国連障害権利条約の採択によってその日がようやくやって来ました。私たちは人を有用性や使用価値で判断することはしません。そうした発想を支持する功利的な計算は、そのあるべき場所である歴史のごみ箱へ投げ込まれました。認識能力の差はそれだけのことです。それによって知的障害者の人間性が損なわれることはなく、そうした人たちの人としての平等な権利と、生命に対する権利を含む、人間が享受するその他のすべての権利が影響を受けることは絶対にありません。すべてのヘイトクライムは許せない。とりわけ知的障害者に向けられたヘイトクライムは許せない。ウインストン・チャーチル、フランクリン・ルーズベルト、さらにはジュリアス・シーザーその人をはじめとして、歴史の主人公で障害を持つ人が何人もいることを決して忘れてはなりません。

Swee Yeo Lan 
Malaysia

This is indeed a very sad news. Very sad news to hear this happening in Japan - a country that has done so much to help people with intellectual disabilities. A country that has impacted so many other countries, including Malaysia in providing quality education and services for people with intellectual disabilities. I pray that those families that are mourning for the lost of their loved ones and those in agony seeing their loved ones in critical condition will be comforted and be strengthened. 
[image: G:\DCIM\109_PANA\P1090249.JPG]I pray too that Mr. Uematsu will be counseled and given the medical treatment that he needs.
May you have the wisdom to comfort the community that are affected.


スィー・ヨー・ラン
マレーシア

本当に悲しいニュースです。知的障害者を助けるために多くのことをしてきた日本で、このようなことが起こったことを聞くのは本当に悲しいことです。日本は知的障害者に質の高い教育とサービスを提供してきて、マレーシアをはじめとする多くの国に影響を与えてきました。最愛の方を失って悲しんでいられる家族の方々、最愛の方が危機的な状態にあることに苦しんでいられる家族の方々が、慰められ、力づけられることをお祈りいたします。
植松容疑者がカウンセリングと必要な治療を受けることもお祈りします。
影響を受けたコミュニティが、知恵と安らぎを持てますように。


Mike Llywelyn Cox
An Equal Lives member 
A DPAC Norfolk member 
A NSUN member.
Wales,UK.

［friends' murders. ］
I am gravely saddened by what happened at your home in Japan. Please accept my best wishes for your future.
[image: cid:image001.jpg@01D1F2E6.4BB83BA0]Heddwch (Welsh for Peace)
Mike

マイク・ルウェリン・コックス
イークオール・ライブズ会員
イギリス、ウエールズ

［友人たちの殺害］
皆様の国、日本で起こったことに深い悲しみを覚えています。みなさまの未来がより良いものでありますように。
Heddwch（ウエールズ語で「平安を」）
マイク

Laura J Welti
Forum Manager，Bristol Disability Equality Forum
Bristol、UK.

［Bristol Message of Solidarity with all Disabled people in Japan］
Dear sisters and brothers
Bristol Disability Equality Forum sends its condolences to you at this time of grieving and is outraged at the mass slaughter of these valued members of the worldwide disability movement.  Our thoughts are with the family, friends and those that witnessed the atrocity.
All Disabled people are worthy of an independent, safe and fulfilling life - a life they are in control of and in which they have the support they need and choices about how (and by whom) it is delivered - whatever their impairment.  
We stand with you in your struggle and will do what we can to aid your success.  If you need action from us in support of your campaigns, let us know.
[image: ]Yours
Laura
 
ローラ・Ｊ・ウエルチ
ブリストル障害平等フォーラム、フォーラムマネジャー
イギリス、ブリストル

［ブリストルの、日本のすべての障害者との連帯メッセージ］
兄弟姉妹の皆さん
ブリストル障害平等フォーラムはこの時にあたって皆様にお悔やみを申し上げるとともに、世界の障害者運動の多数の貴重なメンバーの殺りくに激しい怒りを感じています。家族、友人、惨劇を目の当たりにされた皆様の心中をお察し申し上げます。
障害者には誰も、その障害がどのようなものであれ、独立した、安全で、充実した生活―自ら管理し、提供の方法（そして提供する人）を選ぶことができる形で必要な支援が与えられる生活を送る価値があります。
　皆様の闘いに際して私たちは皆様と共にあり、皆様の成功を助けるために何でもさせていただきます。皆様の戦いに当たって私たちの行動が必要であれば、お知らせください。
ローラ

Kirsty Wayland 
UK.

［Message of solidarity］
Dear friends
I am so sorry that your community was viciously, unfairly, and violently attacked. Please know that we are standing alongside you here in the UK,
With good wishes,
Kirsty

カースティ・ウエイランド
イギリス

［連帯のメッセージ］
友人の皆様
皆さまのコミュニティが悪意に満ちた、不当な、暴力的な攻撃を受けたことをとても残念に思います。
ここイギリスで、私たちが皆様とともにあることをどうかご承知ください。
心を込めて、
カースティ

Tanya Titchkosky 
Professor, Disability Studies Department of Social Justice Education
Ontario institute for Studies in Education (OISE) of the University of Toronto
Toronto, Canada 

［Message of Solidarity］
My thoughts are with all the people whose lives were taken and with all those connected to them; I pray that this means that my thoughts are with all of us connected to love and solidarity with disability and disabled people. 

タニア・チチュコスキー
トロント大学オンタリオ教育研究所 社会正義教育科教授
カナダ、オンタリオ

［連帯のメッセージ］
命を落とされた皆様のご冥福をお祈りし、すべての関係者の皆様にお悔やみを申し上げます。それによって私の心が、障害と障害者への愛と連帯で結ばれた我々すべてと共にあってほしいと思います。

Mark & Molly Sherry 
University of Toledo
Toledo, OH, USA

［I am so sorry］
I am sending this message in solidarity with the disabled victims of the mass killings. I am grieving with you.  I feel your loss, and I am so sorry that this happened.
[image: ] 
ークおよびモリー・シェリィ
トレド大学
アメリカ、オハイオ州、トレド

［お悔みを］
大量殺人の犠牲となられた障害者の方々との連帯の気持ちを込めて、メッセージをお届けします。皆様のご冥福をお祈り申し上げます。皆様を失った寂しさを深く感じるとともに、このような事件が起こったことをとても残念に思っています。

Bob and Sandra
Disabled People Against Cutbacks, 
West Midlands，UK.

［The horrible attack at the Tsukui Yamayuri En, Sagamihara City］
Dear Brothers and Sisters
On behalf of our organisation in the West Midlands, UK we wish to send you our deep felt love and solidarity at this time of sadness. Some of us will travel to London on 04/08/2016 to attend a Vigil outside the Japanese Embassy to pay our respect to the nineteen people who lost their lives at the Tsukui Yamayuri En.
We will remember them. Each day we struggle to bring social justice for all our disabled people, we will ensure our efforts are undertaken with a commitment to end violence and abuse against our people no matter what form it takes.
[image: ]
In solidarity
 

ボブとサンドラ
削減に反対する障害者
イギリス、ウェスト・ミッドランズ

［相模原市津久井やまゆり園での恐ろしい襲撃事件］
兄弟姉妹の皆様
イギリスのウェスト・ミッドランズの私たちの組織を代表して、この悲しみに際して皆様に私たちの深い愛と連帯をお伝えしたいと思います。私たちのメンバーの何人かが2016年8月4日にロンドンへ行き、日本大使館の外での通夜に参加し、やまゆり園で亡くなられた19人の方々に弔意を表させていただきます。
私たちは亡くなられた方々を忘れることはありません。私たちはイギリスの障害者に正義をもたらすために毎日闘っていますが、私たちの努力が、どのような形のものであれ、障害者に対する暴力と虐待を終わらせる取り組みとあわせて行われるようにしていきます。
皆様と共に
Jameela Al-Qasimi
UAE

［Solidarity and sorrow. ］
Dear Nagaze,
This is my message to the families of those lost in the unfortunate event.
"We share your sorrow and loss and pray that your loved ones find peace and 
blessings.  They deserved to live in dignity and as advocates for persons 
with disabilities we will always stand in solidarity with our children, 
[image: image2.JPG]brothers and friends to protect and empower them. "
On behalf of persons with disabilities and their families


ジャミーラ・アルカシミ
アラブ首長国連邦

［連帯とお悔み］
不幸な事件で命を落とされた方々のご家族にメッセージをお届けします。
「私たちは皆さまと悲しみと喪失を共にし、故人が平安と祝福を得られることをお祈りします。私たちは皆さまと悲しみと喪失を共にし、故人が平安と祝福を得られることをお祈りします。亡くなられた方々は尊厳をもって生きるに値した方々であり、、私たちは障害者の権利擁護者として常に子供たち、兄弟姉妹、友人と連帯して、そうした人たちを守り、力を与えるために立ち上がります」
障害者とその家族を代表して

H. Andres Abella 
Chile

［In solidarity］
On behalf of Chileans who support the disability community in Japan and all over the world, please accept my sincere condolences. Although we cannot pretend we feel the same pain for your loss, our empathy is profound and rooted in the belief that injustice makes us all suffer. Please let the families of the victims and all members of the disability community in Japan know they are not alone, that we are praying for them, and that we know they will refuse to live in fear. 
Sincerely,
H. Andrés Abella


H・アンドレス・アベラ
チリ

［連帯して］
日本及び全世界の障害者コミュニティを支援するチリ人を代表して、心から哀悼の意を表させていただきます。皆様と全く同じ喪失感を覚えているというのは僭越でしょうが、私たちは皆さまに深く共感し、その共感は、不正は私たち全員を苦しめるという信念に根差しています。犠牲者のご家族と日本の障害者コミュニティのすべてのメンバーに、彼らは孤独ではなく、私たちが彼らのために祈っていて、恐怖のうちに生きることを彼らが拒否することを私たちが知っていることを、どうかお伝えください。
Wendy Merchant
Research Associate , Norah Fry Centre for Disability Studies
School for Policy Studies　University of Bristol
Bristol,UK

［Attack in Japan］
Anything I say will be so inadequate in this time of grief, loss and pain. 
However, I want to say that I stand alongside you against the hatred that caused this devastation.
Wendy

ウエンディ・マーチャント
ブリストル大学政策研究学部 ノラ・フライ障害研究センター、助手
イギリス、ブリストル

［日本での殺害事件］ 
このような悲しみと喪失と苦痛の時に、言うべき適切な言葉は見つかりません。ですが、この惨劇をもたらした憎悪に対して私は皆様と立場を同じくしていることはお伝えしたいと思います。
ウエンディ

CAROLYN S STEVENS
Professor of Japanese Studies
Director, Japanese Studies Centre 
Editor: Japanese Studies (Routledge) 1037-1397ISSN
School of Languages, Literatures, Cultures and Linguistics/Faculty of Arts
Monash University
Clayton, Australia 

［Message to Families of Yamayuri En］

As a scholar of Japanese society and the mother of a 16 year old girl with a severe intellectual disability, I am deeply saddened and horrified by the attack on innocent residents at Tsukui Yamayuri En last month.
[image: image1.JPG]Please send on my deep condolences to the families of all affected.  We all share their fears and concerns. 






キャロリンズ・スティーブンス
モナシュ大学教養学部、語学・文学・文化・言語学科、日本研究教授
オーストラリア、クレイトン

［やまゆり園のご家族へのメッセージ］
日本社会の学者、知的障害を持つ16歳の少女の母親として私は、深く悲しみと罪のないやまゆり園の入所者への攻撃のニュースを聞きました。

犠牲者のご家族に哀悼の意を送信してください。 
しょうがい差別のない社会を目指しても、私は皆さんの感情を理解しています。
（メッセージ部分の日本語は本人のものです。）

Andrea McCulloch
Durham, UK 

［Tsukui Yamayuri En］
Please tell our dear brothers and sisters in the Disabled community in Japan, and their families, that we are thinking about them. 
What happened at Tsukui Yamayuri En was terrible and must never be allowed to happen again. 
We wish you all strength, comfort and happy times in the future. 
With love and respect,
[image: ][image: ][image: ]






アンドレア・マカロック
イギリス、ダラム

［津久井やまゆり園］
日本の障害者コミュニティの兄弟姉妹の皆様とご家族に、私たちは皆さまのことを思っているとお伝えください。
津久井やまゆり園での事件は恐ろしいもので、決して二度と起こることがあってはなりません。
皆様のこれからに、力と安らぎと幸福な時がありますように。
愛と敬意を込めて、
―――
Daniel Grant-Johnson
Laura Tobosa
Martin Hodapp
Chris Cholas
Linda Toms Barker
Kauila Haumea
Ron Amundson
Disability Rights Hawaii
Hilo, HI、US.

The Board of Directors of Disability Rights Hawaii sends its condolences to the families of those killed and injured by terrorism in Sagamihara. We express solidarity with them and with others who work in Japan for the rights of disabled people. We continue our struggle.”
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ダニエル・グラント－ジョンソン
ローラ・トボサ
マーティン・ホダップ
クリス・コーラス
リンダ・トムズ・バーカー
カウイラ・ハウメア
ロン・アムンドソン
障害者権利ハワイ
アメリカ、ハワイ州、ヒロ

障害者権利ハワイの理事会は、相模原でのテロで殺害され、負傷された方々のご家族にお悔やみを申し上げます。そして、ご家族と障害者の権利のために働く方々との連帯を表明させていただきます。私たちは自分たちの闘いを続けていきます。

Carolyn Frohmader  
Executive Director, Women With Disabilities Australia (WWDA)
Tasmania, AUSTRALIA

［Message of Solidarity from WWDA］
The members of Women With Disabilities Australia (WWDA) send our heartfelt thoughts and condolences to the families, friends and supporters of all those killed and injured in the horrific attack at the Tsukui Yamayuri En, Sagamihara City, Kanagawa Prefecture on 26 July 2016. We send you our love, strength, solidarity and support.

キャロリン・フローマダー
オーストラリア女性障害者団体（WWDA）事務局長
オーストラリア、タスマニア

［WWDAからの連帯のメッセージ］
オーストラリア女性障害者団体（WWDA）のメンバーは、2016年7月26日の神奈川県相模原市での恐ろしい襲撃事件で死傷されたすべての方々のご家族、友人、支援者に、心からの哀悼の意を表させていただきます。皆様に私たちの愛と力と連帯と支援をお届けします。

Luis Gabriel Villarreal
Self-advocate representative for the REGION OF THE AMERICAS at INCLUSION INTERNATIONAL.

Dear self-advocates, families and supporting people of Japan :
 I am writing you from the Americas to express my condolescences with you for this despicable tragedy. As we all have seen, these are extremely dangerous, chaoticly unstable times, when our lives are continuosly exposed to so many bad things, bad people. And sadly, people lose their lives or their loved ones because of the mental or social unstability of others. 
But no matter how unpredictable the world has become and how many harmful things may happen, we must not lose our faith, our hopes and our dreams in our own humanity, stay together and support each other so we can have a better future and improve our world for many generations to come. 
I pray for you, and for the rest of families who are facing these difficult times in order to have peace and love inside their hearts, their minds and their souls. 
Best regards from Colombia and from the rest of the Americas, 

LUIS GABRIEL VILLARREAL PERALTA 

ルイス・ガブリエル・ビジャレアル
インクルージョン・インターナショナル、米州地域知的障害者代表
コロンビア

日本の知的障害者、家族、支援者の皆様、
この卑劣な悲劇に対して米州から皆様にお悔やみを申し上げます。私たち誰もが目にしてきたように、現代は極端に危険で、混とんとし、不安定な時代で、私たちの生命はあまりにも多くの悪い物や人にさらされ続けています。そして悲しいことに、ほかの人たちの心理的、社会的不安のために、人々が自分の命や最愛の人の命を失っています。
ですが、世界がどれほど予測不可能になろうと、どれほど多くの有害なものが現れようと、私たちは自分たちの人間性の中の信頼、希望、夢を失ってはならず、私たちがより良い未来を迎え、これから先の多くの世代のために世界をより良いものにするために、共にあることを止めず、互いに助け合わなければなりません。
こうした困難な時代に直面する皆様と残られた家族の方々が、心と精神と魂の中に、平安と愛情を持つことができるようお祈りします。
コロンビアと米州から、心を込めて。

Klaus Lachwitz
President, Inclusion International,
London, UK.

Dear family members, dear self - advocates and friends, 
We are deeply devastated and endlessly sad about the death of 19 persons
with intellectual disabilities who were brutally attacked and killed last
week in Sagamihara by a former staff member of the care home where the
victims lived. You are gathering on Saturday in the University of Tokyo to
show your solidarity with these innocent people. Many of our members all
over the world have offered their condolences. The victims are  persons who
deserve our deep appreciation and respect. They belong to us. They are
individuals whose life and fate shows  that it is of utmost importance for
persons with intellectual disabilities, their families and supporters to
never give up to fight for the inherent dignity, equality and non -
discrimination  of all persons with disabilities.
I bow down in sadness.

クラウス・ラシュウィッツ
インクルージョン・インターナショナル会長
イギリス、ロンドン

ご家族、知的障害者、友人の皆様
相模原で先週、犠牲者が生活していた施設の元職員による残忍な襲撃を受けて刺殺された19人の知的障害者の方々の死に、私たちは深く打ちのめされ、終わることのない悲しみを感じています。これらの無辜の方たちとの連帯を示すために、土曜日に東京大学で集まりが持たれるとのことです。世界中の多くの会員が哀悼の意を表しています。犠牲となられた方々は大きな感謝と敬意に値する方々です。私たちの仲間です。その生活と運命によって、知的障害者、家族、支援者にとって一番重要なことは、決してあきらめずに、すべての障害者のために生来の尊厳、平等、差別のない状態を求めて戦うことだということを示してきた人たちです。私は悲しみに打ちひしがれています。

賀暁星　
中国、南京

[image: ]相模原の障害者殺害事件で命を奪われた１９人の被害者にたいし、深い哀悼の意を表します。「障害者なんていなくなってしまえ」と命の尊さを知らない容疑者に、怒りと悲しみを感じます。（原文）
　







Javed Ahmad Tak, 
Social Activist
Honorary Chairman
Humanity Welfare Organisation HEPLINE NGO, 
Kashmir、India

［Solidarity］
"Citizens and Nations reveal their character by the Way they treat elderly and the Disable"
Killing is inhumane and condemnable in all cases. We cant take it  far granted that someone was killed. Every life counts. Killing of Disable persons in Japan gave the Disability world is under shock. We had never expected that disable person will be killed. 
We are in solidarity with the people with disabilities who got killed in Japan. The Government of Japan should take it very seriously and should guarantee that such inhumane acts don't recur again. 



[image: ]ジャブド・アハマド・タク
社会活動家
インド、カシミール

［連帯］
「高齢者と障害者をどう扱うかに市民と国民の性格が表れます」
殺人はどのような場合でも、非人間的でとがめられるべきことです。誰かが殺されたことを当然と思うことはできません。それぞれの生命が重要です。日本での障害者の殺人は障害者の世界にショックを与えました。障害者が殺されるというようなことは決して予想されませんでした。
私たちは日本で殺された障害者の方々と連帯しています。日本政府はこのことを重く受け止め、こうした非人間的行為が二度と起こらないよう保証すべきです。
Cal Montgomery 
Chicago, USA

[image: ]I was so sad and angry when I heard of the attack.  You didn't deserve it!  Disabled people around the world are watching and grieving for you all.  We love you.  My sisters and brothers, I hope you can find peace soon. 



カル・モントゴメリィ
アメリカ、シカゴ

襲撃事件のことを聞いて、私は大きな悲しみと怒りを感じています。犠牲者の方々はそのような目に合うべき人たちではありません。世界中の障害者が皆様すべてのことを見て、深く悲しんでいます。私たちは皆様を愛しています。兄弟姉妹の皆様、皆様がすぐにも平安を見つけられますように。

Helen Meekosha 
Honorary Assoc. Professor , School of Social Sciences, University of New South Wales
Vice- Chair, Society for Disability Studies (SDS) Board of Directors
Sydney , Australia 

Helen Meekosha , Corin Adams and Verity Mackey  from Australia wish to express their solidarity with friends and family of the victims of the mass attack in Sagamihara. Together disabled people are strong. Together we say enough is enough; end the violence against disabled people !
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ヘレン・ミーコシャ
ニュー・サウス・ウエールズ大学社会科学部、名誉准教授
オーストラリア、シドニー

ヘレン・ミーコシャ、コリン・アダムズ、ベリティ・マッケイが、相模原での多数に対する襲撃の犠牲になられた方々の友人とご家族に、オーストラリアから連帯の気持ちを伝えさせていただきます。障害者は一緒になれば強いものです。もうたくさんと一緒に言えばもうたくさんです。障害者に対する暴力を止めさせましょう。

Abid Lashari
CEO, NDF Pakistan
Nawabshah, District Shaheed Benazir Abad

［NDF Pakistan's Message of solidarity to the Japanese disability community］
Disability is natural phenomena it cannot be stopped by killing of persons with disability but can be stopped by ensuring the rehabilitation & the inclusion/full participation at all levels of persons with disabilities.
NDF Pakistan condemns the brutal attack, pray for the patience of parents & encourage Japanese disability community to live with pride without feeling scared & afraid because WORLD stands with them.
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アビド・ラシャリ
NDF（全国障害・開発フォーラム）パキスタン、CEO
パキスタン、ベナジラバード・ディストリクト
［日本の障害コミュニティへのNDFパキスタンの連帯メッセージ］
障害は自然現象で障害者を殺してもなくすことはできませんが、すべてのレベルの社会的障害について、リハビリテーションとインクルージョン/完全な参加を確保することでなくすことができます。
 NDFパキスタンは残虐な襲撃を非難し、親たちの忍耐をお祈りするとともに、世界が共に立ってくれているので、日本の障害コミュニティは怯えと恐れの気持ちなしに、ぜひ誇りをもって生きてください。
Dr Anne-Marie Callus
Lecturer, Department of Disability Studies
Faculty for Social Wellbeing
University of Malta

‘I do a lot of collaborative work with people with intellectual disability - as co-researchers, co-lecturers, self-advocacy group members, and as friends. My heart goes out to the victims of the attack, their family members, their friends and those who have come to know them well through their work. It is so very sad when these things happen. But it is also a motivation to keep on working in favour of the rights of persons with intellectual disability and to make this a better and more accepting world for them to live in.’
My heartfelt condolences 
Anne-Marie
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アン—マリー・カルス
マルタ大学社会福祉学部障害学講師
マルタ

共同調査者として、共同講師として、セルフアドボカシー・グループのメンバーとして、友人として、私は知的障害者の方たちと協力してたくさんの仕事をしてきました。襲撃事件の犠牲者、ご家族、友人、そして活動を通じて犠牲者の方々を知るようになった人たちのことが思われます。このような事件が起こったことはとても悲しいことです。ですがそれは知的障害者の権利のために活動し続け、この世界を障害者にとってもっ住みやすく、もっと開かれたものにするための動機づけにもなります。
心からお悔やみを申し上げます。

Phillimon Simwaba
Executive Director- DHAT （Disability HIV and AIDS Trust）
Harare, Zimbabwe
［Creating an Inclusive Society
Message of Solidarity – Japanese Disability Movement］
On behalf of the DHAT SADC regional Board of Trustees, Management, Staff and Persons with Disabilities infected and affected by HIV and AIDS at Disability, HIV and AIDS Trust (DHAT) based in Harare, Zimbabwe. Joint our fellow Persons with Disabilities (PWDs) in Japan, condemning the brutal and horrible attack, murder and injuring of our colleagues particularly persons with intellectual disabilities at Tsukui Yamayuri En, Sagamihara City, Kanagawa.
The dead, injured and their families deserve the right to life, good health and belonging to society that is peaceful and inclusive. We appeal to our leaders, individuals and society in Japan and world to treat Persons with Disabilities with dignity and love and not death and destruction as witnessed in Japan on the 26th July, 2016.
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フィリモン・シムワバ
DHAT（障害・HIV・エイズ・トラスト）事務局長
ジンバブエ、ハラレ
［インクルーシブな社会を作る　連帯のメッセージ―日本の障害運動］
DHAT SADC（南部アフリカ開発共同体）の地域理事事会、管理者、スタッフ、ジンバブエのハラレに本拠を置く障害・HIV・エイズ・トラスト（DHAT）のHIVとエイズに感染し、その影響を受けている障害者を代表して、メッセージをお届けします。私たちは日本の仲間の障害者とともに、神奈川県相模原市の津久井やまゆり園での、私たちの仲間、特に知的障害者に対する、残忍で恐ろしい襲撃、殺人、障害を非難します。
亡くなられた方、負傷された方、そのご家族は、生命、健康、平和でインクルーシブな社会への帰属に対する権利を享受するに値する方たちです。私たちは、我が国の指導者、個人、日本と世界の社会に、障害者に対して2016年7月26日に日本で見られたような死と破滅ではなく、尊厳と愛情をもって接するよう、呼びかけます。
Joseph M Camilleri
［Hate Crime Attack］
Many disabled people in the Maltese Islands were appalled by the horrific attack suffered by their disabled brothers and sisters at the Tsukui Yamayuri En on the 26th July, 2016.
We can only imagine the unspeakable terror they went through.
Please be assured of our solidarity and prayers to ease the suffering of the survivors and of all their families and loved ones.
Sincerely yours,
Joe Camilleri

Rebecca Dosch Brown
Having spent 14 years of my life in Japan and also raising an energetic son with autism, my heart is open and aching for the families of those people who were lost at Tsukui En. 
Your beautiful daughters and sons were taken away by prejudice and hate.I hope we can work together to bring all societies to value, include, and respect the beauty of those who are different and unique. 
Without them, the world would be a very dull, dark, and mediocre place. Let us strive for a more lively, colorful, meaningful, accepting, and love-filled world. My heart is one with you all.

Rebecca Dosch Brown
Coordinator for the Minnesota Leadership Education in Neurodevelopmental and related Disabilities (MN LEND) Program
Author and Editor at the Research & Training Center on Community Living (RTC-CL)
Institute on Community Integration (ICI)
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Dr Nick Pollard
Senior Lecturer, Occupational Therapy, Sheffield Hallam University 
Sheffield, UK.

［Solidarity with all people with disabilities］
Dear FriendsI am writing to express sorrow and solidarity with you at this tragic time, although it is hard to imagine how to say this. I hope that out of these terrible, brutal and frightening losses – the more so because this was directly targeted at the most vulnerable people - there can be action for enlightenment, justice and change. I hope we can build places for enjoyment and the celebration of life and community in the place of pain and distress. Everyone has the right to be.In sympathy
Nick
Paul Mugambi
Kenya

［greetings］
On behalf of the Kenya disability movement and on my own behalf as a
person with disability I  do your by send our heart felt wishes for
the families of our colleagues who were murdered ruthlessly.
[image: ]May God confort the families.
together as one disabled family

ポール・ムガンビ
ケニア

［お悔み］
ケニアの障害運動を代表するとともに、自分自身が障害者という立場から、情け容赦なく殺された仲間のご家族に心からお悔やみを申し上げます。神がご家族を癒されますように。
障害者ファミリーとして共に。

Alice Wong,
Founder and Project Coordinator、Disability Visibility Project™

［Messages of Solidarity from the Disability Visibility Project］
Message 1
To the 19 disabled people of Tsukui Yamayuri En who died on July 26, 2016:
We may never know your names, but disabled people around the world will not forget you. Your lives mattered. Your memory will live on.

この度、2016年7月26日の津久井やまゆり園殺傷事件でお亡くなりになられた１９名の園生、職員の皆様またそのご家族の方々へ。
この事件は卑劣で人権を無視したものであり、許し難く、憤りを感じます。
亡くなった方々のお一人一人を知ることはもう出来ないけれど、世界中の人たちはこの事件と、それによって尊い命を落とされた方々のことを決して忘れはしません。
心からご冥福をお祈り申し上げます。（原文）

Message 2
To the 26 disabled people of Tsukui Yamayuri En who survived unthinkable violence:
We would like to express condolences from the bottom of our hearts. You all are in our thoughts during this difficult time. We may never know your names, but we send you our support and solidarity during your recovery and in the future.  

メッセージ2
この度、津久井やまゆり園殺傷事件を経験された26名の園生、職員の皆様、またそのご家族の方々へ心よりお見舞い申し上げます。
これほどまでの予想外の経験をされた皆様の心中お察しするに余りあり、ご同情いたします。あなた達の名前を知ることはないかもしれないけれど。
1日も早く回復されることをお祈り申し上げます。
（原文）
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Christina Lee

―――

Jan Tregelles 
Chief Executive, Royal Mencap Society
London, UK.

From all the staff and volunteers at Mencap, the UK’s largest learning disability charity, we wish to express our deepest sorrow and condolences to families who have lost loved ones in this horrific attack. We also wish to express our solidarity with the disabled community in Japan and people with intellectual disabilities and their families as we all struggle to come to terms with such inexplicable violence towards vulnerable people.

Leyla Okhai
Head of the EDIC
(specialist in supporting disabled staff)
Imperial College London
Equality, Diversity and Inclusion Centre
London , UK.

We are very sad for your tragic loss and our thoughts are with you. You are not alone and we are grieving with you. In solidarity Leyla Imperial College London. 
Best wishes, 
Leyla 

Susan Burch, Ph.D.
American Studies Program
Middlebury College
Middlebury, Vermont.
 
I write to recognize our fellow disabled community members who were killed in Japan on July 26. Such a shocking and terrible loss. We are holding them, and those who knew and loved them, close in our thoughts. 
In sympathy and solidarity,
Susan Burch

Susan Schweik
Professor of English, UC Berkeley

［Thinking about you with solidarity, love and respect］
To the disabled community in Japan, especially to all with intellectual disabilities and their families, I want you to know I am thinking about you and grieving with you and hoping for lives filled with joy and respect for you. You are not alone. Many people I know have been in grief and shock since the attack at the Tsukui Yamayuri En in Sagamihara. We are with you. 
In sorrow and solidarity, 
Susan Schweik

スーザン・シューウエイク
カリフォルニア大学バークレー校、英語学教授
アメリカ、カリフォルニア州

［連帯、愛情、尊敬を込めて皆様のことを思っています］
日本の障害コミュニティ、特にすべての知的障害書とご家族の方に、私が皆様のことを思い、皆様と共に深く悲しみ、皆様が愛と敬意に満ちた生活を送られことを望んでいることを知っていただきたいと思います。皆様は孤独でありません。私の知る多くの人たちが、相模原の津久井やまゆり園での襲撃事件以来、嘆き悲しみ、ショックを受けています。私たちは皆様と共にあります。
共感と連帯を込めて、
スーザン・シューウエイク

Kenny Fries
US writer 
living in Berlin, Germany

- When I lived in Japan the disability community welcomed me with warmth and was so helpful to the work I was doing.  For the past three years, I've been living in Berlin, where I'm researching the history of disabled Germans, which includes what happened to those with disabilities during the Nazi years.  I want you to know that there are many people here in Berlin, and all over the world, who are outraged at what happened in Sagamihara and many of us work every day to counteract and eliminate the disturbed thinking that leads to events such as what took place in Sagamihara.  I send all of my best to all of you during this difficult time.  
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ケニー・フリース
アメリカ人ライター
ドイツ、ベルリン居住

私が日本に住んでいた時に、日本の障害コミュニティは私を温かく迎えてくれ、私がやっていた仕事にとても協力的でした。。この3年間、私はベルリンに住み、ナチの時代に障害者に起こったことを含めて、ドイツの障害者の歴史を研究しています。ここベルリンに、そして世界中に、相模原の事件に対して激しい怒りを感じている人たちが大勢いて、多くの人たちが相模原で起こったような事件につながる混乱した思考に対して反撃し、これを根絶するために毎日努力していることを、皆様に知っていただきたいと思います。この困難な時期に皆様に心を込めて


Dan , The University of Sheffield
Nick Hodge, Sheffield Hallam University
Rebecca Lawthom, Manchester Metropolitan University
Kirsty Liddiard, The University of Sheffield
Cassie Ogden, The University of Chester
Katherine Runswick-Cole, Manchester Metropolitan University
UK.

As members of the critical disability studies community in the United Kingdom, we stand in solidarity with disabled people, their families and allies in Japan. We refuse to accept a world in which we are divided into 'us' and 'them' on grounds of disability, colour, faith or sexual orientation. 
On 26th July, 2016,  at The Sixth Annual Theorising Normalcy and the Mundane Conference in Manchester, we held a minute's silence in memory of those who were murdered. Today we send our support to you and our commitment to do everything we can to expose, challenge and prevent disablism.
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ダン・グッドレイ、シェーフィールド大学 
ニック・ホッジ、シェーフィールド・ハラム大学
レベッカ・ロートム、マンチェスター・メトロポリタン大学
クリスティ・リディアード、シェーフィールド大学
キャシー・オグデン、チェスター大学
キャサリン・ランズウィック‐コール、マンチェスター・メトロポリタン大学
イギリス

イギリスのクリティカル障害学コミュニティのメンバーとして、私たちは日本の障害者、家族、支援者と連帯します。私たちは、障害、肌の色、信仰、性的志向を理由に「私たち」と「彼ら」に分けられる世界を受け入れることを拒否します。
2016年7月26日にマンチェスターで開かれた第6回常態・日常理論化年次会議で、私たちは殺された方たちを偲んで1分間の黙とうを捧げました。今日、私たちは皆様に私たちの支援をお伝えし、障害者差別を明らかにし、これに挑戦し、防止するためにあらゆることをすることをお約束します。

We send our love and solidarity with all disabled people in Japan. Rights not charity. We are all human beings.

Professor Dan Goodley, Professor Rebecca Lawthom, Ms Ruby Haf Lawthom Goodley, Ms Rosa Cariad Lawthom Goodley 
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Lasea Erasmus
Cape Town, South Africa

［Message of solidarity with the victims of the stabbing incident］
I am deeply sorry for your pain. I am the mother of a disabled child and I
know how much fear an incident like this can cause. Please accept my prayers
and love.

ラシー・エラスムス
南アフリカ、ケープタウン

［刺殺事件の犠牲者との連帯のメッセージ］
皆様方の心痛、心からお察し申し上げます。私は障害児の母で、こうした事件がどれほどの不安を感じさせるかよく分かります。私の祈りと愛をお届けします。

Diane Richler
Past-President, Inclusion International
Joseph P. Kennedy, Jr. International Fellow

The attack at Tsukui Yamayuri En was a vicious reminder of the vulnerability of people who have a disability. It demonstrates the challenge in providing safety and security for those who need support the most. However, the response from people around the world shows that we want to work together to prevent similar tragedies in the future. We must work in solidarity to ensure that we develop the best safeguards possible. We need to learn from this horrific incident in order to honour the victims and their families and also to prevent similar situations in the future.
My thoughts and prayers are with you.


ダイアン・リッチラー
元インクルージョン・インターナショナル会長

津久井やまゆり園での襲撃事件には、障害者の脆弱性をまがまがしいまでに思い知らされました。この事件は最も支援を必要とする人たちに安全と安心を与えることに対する挑戦です。ですが、私たちが力を合わせてこれから同じような事件が起こるのを防ぎたいと思っていることが、世界中の人々からの反応から見て取れました。私たちは連帯して、可能な限り最善の防御が確実に作り上げられるよう努力していかなければなりません。犠牲者とご家族に敬意を払い、これから先、似たような状況が生じるのを防ぐためにも、私たちはこの恐ろしい事件から学ぶ必要があります。
皆様に私の思いと祈りをお届けします。


Wendi Wicks
Co-Manager, The Disability Clothesline
New Zealand

We are with you Japan! 
Disabled people in New Zealand were shocked and deeply grieved by these killings. We needed to show in public how we felt pain and respect for all of those killed injured or otherwise impacted.So we set up a vigil in Wellington to mourn these killings. I am one of the organisers. I rang 19 chimes for those killed and we had flowers, candles and poems for the victims. The wind was cold but our spirits were strong with our best wishes.
[image: ]We wish peace to the souls of the departed and healing to those still living. We are in solidarity with disabled people in Japan
Best Wishes


ウエンディ・ウイックス
障害クローズライン、共同マネジャー
ニュージーランド

日本の皆様、私たちは皆様と共にあります。
ニュージーランドの障害者は今回の刺殺事件にショックを受け、深い悲しみを覚えました。私たちには、殺され、負傷され、いろいろな影響を受けられた方々のために、私たちがどれほどの痛みと敬意を感じたかを、広く示す必要があります。そこで、私たちはウエリントンで、亡くなられた方々のために追悼の集いを催しました。私は主催者の一人です。私が犠牲者のために鐘を19回鳴らし、みんなで花とローソクと詩を手向けました。風は冷たかったのですが、犠牲者の方々に向けた私たちの強い気持が示されました。
亡くなられた方が魂の平安を得られ、残された方が癒されることをお祈りします。私たちは日本の障害者と連帯しています。

“Future Stars” in Myanmar 

“It is a greater pity that you all lost innocent beloved sons, daughters and friends last week. Our tears downed together with you all, but, let’s try to stand with IDs and their families. Intellectual Disabilities are one of human, one of important parts of human being, we are one of human rights holders and one of the rhythm of the songs in the world. This past experience reminded us to secure the life of IDs from violence and crimes. Let’s come and listen the rights of IDs by the voices of IDs. May the lord receive your souls and may they rest in perfect peace” 

ミャンマーの「フューチャースターズ」（知的障害者本人グループ）
先週、皆様が罪のない最愛の息子や娘や友人を失くされたことは本当に残念なことです。私たちも皆さまと共に涙しましたが、知的障害者とご家族の方々を支えるよう努めましょう。知的障害者は人類の一員であり、人類の重要な部分の一部で、私たちは人権の主体であり、世界を奏でるリズムの一つです。今回の事件によって、知的障害者を暴力や犯罪から守ることが改めて思い起こされました。知的障害者自身の声から知的障害者の権利に耳を傾けましょう。神が皆様の魂を受け入れ、皆様が平安のうちに眠られますように。

Robert Martin
New Zealand

My heart goes out to the people of Japan, especially disabled people of Japan. My thoughts and feelings are with you in this time of tragedy. We need to remember disabled people just like we remember people that are part of other tragedies. In my role on the United Nations Committee for the Convention on the Rights of Persons with Disabilities I will work hard to make sure disabled people are seen as valued citizens so that tragedies like this do not happen again.. We need the world to see disabled people as fellow human beings, as real people.” Kia kaha  stay strong 

ロバート・マーティン
ニュージーランド

私は日本を思い、特に日本の障害者の方々を思っています。私の心と想いはこの悲劇の時に皆様と共にあります。私たちは、ほかの悲劇に巻き込まれた人々を思い出すのとまさに同じように、障害者のことを思い出す必要があります。国連障害者権利委員会での私の役割の中で、このような悲劇を再び起こさないために、障害者が確実にかけがえのない市民として見られるよう私は懸命に努力します。世界の人々に障害者を仲間の人間として、本当の人間として見てもらうことが必要です。「キア カハ」強くあり続けましょう。

Colin Allen
Chair, International Disability Alliance

Please find our solidarity message from IDA for the memorial meeting to be held tomorrow:
The International Disability Alliance stands in solidarity with the men and women killed, wounded and traumatized in the appalling attack in Sagamihara. Our thoughts remain with the victims and with you all: their families, their friends and their community. You continue to inspire our global movement to end hate, segregation and exclusion, everywhere. Independence, family life and community are cornerstones of each of our lives and all our human rights. 
Our Alliance stands with all persons with disabilities and their families in upholding these rights, this dignity and this security. We mourn with you now and extend our hopes that you will collaborate with us in creating societies which embrace every one of us; in a world that celebrates the humanity, virtues and diversity of every community and every person.

コリン・アレン
国際障害同盟（IDA）会長

国際障害同盟は、相模原での恐ろしい襲撃事件で殺され、負傷し、心の傷を負った方々と連帯しています。私たちの思いは犠牲者と、その家族、友人、コミュニティなど、皆様方と共にあります。皆様は、どこにでも見られる憎しみ、分離、除外を終わらせるための世界的な運動を鼓舞し続けてくれます。自立、家族生活、コミュニティが、私たちの生活、とすべての人権の一つ一つの土台です。
国際障害同盟は、こうした権利、尊厳、安全の進展に当たって、すべての障害者と家族と共にあります。私たちは今皆様にお悔やみを申し上げるとともに、誰をも受け入れる社会、人間性とすべてのコミュニティとすべての人の長所と多様性を称賛する世界の創造に当たって、皆様が私たちと力を合わせられることを希望させていただきます。

Ka Tat Tsang
University of Toronto Faculty of Social Work
Toronto, Canada

［Solidarity with people with disability in Japan What happened was unfortunate. ］ Blaming, criminalizing, punishing are unlikely to be helpful. People need to find better ways to deal with their needs and personal challenges. We, as a community, will be better off if we seek to understand, engage with, and support each other more.-- 

カ・タ・ツァン 
トロント大学社会福祉学部
カナダ、トロント

［日本の障害者との連帯―不幸な事件］
非難し、犯罪化し、処罰しても役に立ちそうもありません。人は自分のニーズと個人的な課題に対処するためにもっといい方法を見つけることが必要です。これまで以上に互いに理解し合い、関わり合い、助け合おうとすれば、私たちはコミュニティとして、向上できるでしょう。
Linus C.F.
University of Toronto Faculty of Social Work

First of all, I would like to express my condolences to people in Sagamihara and Japan. In this time of sorrow and loss, we feel sad, even angry with a sense of guilt, for we were not able to prevent such a tragedy.  People from the international community share these emotions and are mourning for the loss of valuable lives at the care facility in Sagamihara.  In difficult times like this, it’s understandable for some people to want to externalize the problem and blame it on “the Others”, on addictions, on mental conditions, on certain professionals, etc.  Yet, we know there are no “Others” in our community, and that acts of violence, addictions and mental illnesses are only symptoms.  They are reflections of deeper unmet needs of the society.  As a social worker and researcher from Canada, I wish to call for solidarity in the research and service community, and express my support for compassionate actions in enhancing understanding and collective healing.  

ライナス　C.F　（トロント大学社会福祉学部）
はじめに、相模原市と日本の方々に哀悼の意を表したいと思います。悲しみと失意に襲われている今、私たちは、このような悲劇を防ぐことができなかったことに、悲しみだけでなく、罪悪感を伴う怒りを感じています。世界中の人々がこれらの感情を共有し、相模原の介護施設での尊い命が失われたことに、哀悼の意をもっています。このような困難な状況において、一部の人々が、問題を外部化し、依存症者、精神障害者、特定の専門家といった「他者」を責めたくなることは理解できます。しかし、私たちは自分たちの住むこのコミュニティに「他者」などおらず、暴力行為や依存症、そして精神疾患は、症状に過ぎないということを知っています。そうした症状は、社会のより深部にある、満たされていないニーズを反映しているのです。カナダにいるソーシャルワーカー兼研究者として、私は、学術コミュニティとサービスコミュニティの連帯を求め、人々の理解と集合的治癒の促進するための、思いやりに満ちた行動を支援することを表明したいと思います。(熊谷晋一朗訳)
みなみ　おさむ
カナダオンタリオ州ソーシャルワーカー
ソーシャルワーカーとして海外で働く日本人として相模原の事件はとてもショックでした。犠牲者の方々のご冥福をお祈りいたします。必要な援助が必要な人々に届き続けなければなたないと思います。この事件から何を教訓としてどう生かしていくのが様々な当事者の方々の助けになるのか。引き続き注目していきたいと思います。（原文）
Beth, James, Kohima and Luca Sprunt
Forrest, Victoria, Australia

To friends and peers in Japan,
We are shocked and speechless about the attack. Our hearts mourn with you for the loss of your loved ones. We hold you in our prayers and we will always continue to fight for the dignity and rights of people with disabilities everywhere. I choose to feel the strength of the spirits of those who lost their lives in Tsukui Yamayuri En, joining us and giving us strength and persistence – they are now more powerful in this fight for human rights than ever.
[image: C:\Users\古畑\Desktop\o-sutoraria7.JPG]With love, 
. 


――――
Jane Drabble

［Condolences］
May I wish you and all the families of the disabled people murdered in Japan my condolences at this dark, terrible time.
My thoughts and prayers are with you. May I show solidarity to all disabled people in Japan and I send love to them.

XXXXX
Jo Church (UK)
This breaks my heart in so many ways. I'm sending solidarity and love to all
the victims and their friends and families...
This atrocious hate crime should never be forgotten.
Disabled people and their allies around the world stand with you. 

――――――――――――――――――――――
Frank Hall-Bentick AM
Melbourne, Australia

Please pass on my heartfelt condolences to the friends, families and disability movement in Japan for these cruel murders at “Tsukui Yamayuri En”, in Sagamihara City.
A more hateful crime cannot be imagined.
We need to celebrate their lives to show the world that every person with a disability enriches all Societies around the World.
Regards,

[image: ]

Karen McCulloh
Co-Director:  National Organization of Nurses with Disabilities
Chicago, Illinois

I send my sincere and heartfelt sympathy to the Japanese community of people with disabilities and to the family and loved ones of the victims who were killed and those who are suffering from the unimaginable attack at the Tsukui Yamayuri En, Sagamihara City, Kanagawa Prefecture on July 26,  2016.
You are in my thoughts and prayers.
In solidarity,
Joshua White

The Autistic Students & Allies Network of Nash Community College North Carolina  offers our condolences and solidarity to the families and friends of the victims of the massacre at Tsukui Yamayuri En. We will continue to fight for the inclusion and acceptance of all disabled people so that we can live our lives safely and without the threat of harm.

Claudia Center
disability rights lawyer, 
San Francisco, California.

I was shocked and horrified to read of the ableist massacre of people with disabilities in Sagamihara. Sending my support and solidarity to those killed, the survivors, and the Japanese disability community.                                 

Tina Hogg
［With sorrow and sadness］
我々は、この悲しい時にあなたと一緒に立っています。イギリスからの愛 (原文)

Ted Daffin 
Illinois America

Hello my brother and sister in Japan we stand with you and pray for you God bless you , your brother in Chicago

Valerie Freeman

 My heart goes out to the victims families, and friends of the horrible
senseless killings of your loved ones!  As the mother of two (2)
developmentally delayed adult daughters, I cannot even imagine their lives
ending this way! My prayers and thoughts are with all of you during your
time of grief!
Sincerely,

――――――――――――――――
Maria Noah 

［Support message for survivors of the massacre］
My fellow disabled folk in Japan and their families.
I am a person on the autism spectrum, but due to various poverty related issues, I am undiagnosed -- I've been told it is not worth it to diagnose a middle aged woman, even though the symptoms are why I have to live with my parents and cannot work.  I have many times had to defend myself from violence -- often due to my difference annoying or offending others.  Though never such to such an extreme as you have.  
My heart has been overflowing with sadness and anger that such a crime has been committed against our community there.  Every mention in the U.S. of this atrocity fails to mention anyone's name -- I hope this is to honor traditions surrounding death in your culture and not to erase the existence of those who have died.  I honor the spirits of our dead at the hands of that cruel bigot.  I have faith that the Kami and Buddha know, even if I do not.
To every mother, father, brother, sister, auntie, uncle, niece and nephew who loved  those who have died -- I keep a candle lit in honor of your loved ones.  I pray for them as I would for my own blood kin.  
To every one who has been wounded in body, mind, or spirit by this event, I suffer with you.  My heart is with you.  Remember, if you can, that the entire world is not populated by people like that man.  Though there are enough of them to make it scary to wake up every morning.  And sometimes even scarier to go out and do the shopping.  I struggle with that every day.  I pray that you are able to be braver than I am.
Sincerely, and with great love for my human siblings;
Maria  

マリア・ノア

［大量殺人事件の生存者へのメッセージ］
日本の障害者の仲間と家族の皆様。
私には自閉症スペクトラムがありますが、貧しさに関連した様々な理由で診断が確定していません。その症状のために両親と共に暮らさなければならず、仕事もできないのに、中年の女性が診断しても仕方がないと言われてきました。暴力から身を守らなければならないことも何度もありました――多くは私の違いのためにほかの人たちが当惑させられたり、感情を害したりしたためでした。でもその違いも誰にもあるようなもので、決して極端なものではありませんでした。
日本で、このような犯罪が私たち障害者コミュニティに対してなされたことで、私の心は悲しみと怒りで一杯でした。この惨劇について米国で報じられるときにはいつも、誰の名前も出されていません。これは日本の文化における、死者にまつわる伝統であって、亡くなった方たちの存在を抹消しようとするものではないと願っています。私はそうした残酷な偏屈者の手で殺された方々の魂に敬意を払います。私はみなさんの名前を知りませんが、神や仏は知っていると私は信じています。
亡くなられた方々を愛していた母親、父親、兄弟、姉妹、叔母、叔父、姪、甥の皆様へ―皆様の最愛の人に敬意を払って、私はろうそくを灯し続けます。自分の親族に対してと同じように、皆様のために祈りたいと思います。
この事件で体と心を傷つけられたすべての人々に対して、私は皆様と共に苦しみます。私の心は皆様と共にあります。できるなら思い出してください、全世界に住んでいるのはあのような男ばかりではないことを。毎朝目を覚ますことを恐ろしく感じさせるだけのそうした人たちがいるとしても。そして、外へ出て買い物をすれば、もっと恐ろしい思いをすることもあります。私はそのことと毎日戦っています。皆様が私より勇敢でいられることをお祈りします。同胞に心を込めて、大きな愛と共に、
Janine Tregelles
Chief Executive, Royal Mencap Society
UK.

From all the staff and volunteers at Mencap, the UK’s largest learning disability charity, we wish to express our deepest sorrow and condolences to families who have lost loved ones in this horrific attack. We also wish to express our solidarity with the disabled community in Japan and people with intellectual disabilities and their families as we all struggle to come to terms with such inexplicable violence towards vulnerable people.


Sue Swenson
Assistant Secretary for Special Education and Rehabilitative Services,
US Department of Education.  

［Memorial］
Dear Friends,
Our hearts are heavy with pain and love as we think of your loss at Tsukui Yamayuri En, Sagamihara City, Kanagawa Prefecture on 26 July 2016. 
For Americans with disabilities and their families, July 26th is important. It is the anniversary of our Americans with Disabilities Act.  
Please know that, like you, we continue to hope and work for dignity and brotherhood for all members of the human family, in every nation and every community.  We must be especially devoted to those with the most severe disabilities and intellectual disabilities, for they are the most vulnerable. 
My beloved son Charlie was profoundly disabled.  I include a poem that was written for him by his caregiver, Nate Hajdu. I hope that it will bring you some comfort as it did for me when Nate read the poem at Charlie's funeral in January of 2013.  
We are in this life together. I humbly stand with you.

My Friend Charlie 

He is my friend: I am his friend
I help him out: He helps me to learn
I help him to learn: He helps me to grow
I help him to grow: He teaches me to accept

His struggle: Is my struggle
His vulnerability: Leads to my respect
My respect: Leads him to trust
His trust: Leads to my devotion

His availability: Feeds my desire to be needed
I keep his secrets: He keeps mine
We have an arrangement
His lack of self-consciousness: Leads to my tolerance
His constant need for stimulation: Leads to my patience
His discomfort: Sharpens my sensitivity
His unhappiness: Is my challenge
His presence: Eases my isolation
His loyalty: Leads to my loyalty
Which leads to mutual appreciation

His brokenness: Makes me accept my own brokenness
Which leads to healing
His humanity: Leads to personal connection
His steadfastness: Centers me

His smile: Is my reward
His joy: Lifts my spirits
His happiness: Gives me a sense of purpose
His struggles: Expose my anxieties
Which tests me
Then strengthens me
And in turn bolsters my faith

In guiding: I am guided
[image: http://www.jubileemd.org/wp/wp-content/uploads/2011/11/charlie-and-nate.gif]In helping: I am helped
In teaching: I am taught

In his laughter: There is joy
In that joy: There is energy
In that energy: There is spirit
In that spirit: There is grace

Charlie and Nate

A day at the beach with Nate and Charlie

　 

Lauro L. Purcil Jr.
ASEAN DISABILITY FORUM, PHILIPPINES.
Philippines

On behalf of the ASEAN Disability Forum, Philippines we share the deepsadness and terror that this hate crime delivers.  This only shows the imperative of our solidarity to even work harder for the promotion of the UNCRPD.
We extend our heartfelt condolences to the families and friends of the victims, our fellows in the  community and the Japanese people.


Eleanor Lisney and Dennis Queen
U K.

We held a vigil here in London. Here are the photos of the people who attended, most of them are disabled. We took photos of the messages they wrote. We met the Counsellor from the Japanese Embassy, Masahiro Yoshida - giving him the flowers and Book of condolence. We hope you will manage to translate some of the messages.
There were also some people there with learning disabilities/ intellectual disabilities from People First.
We hope you have a good memorial and very sorry we could not be there.
Best wishes

Petra Kuppers
Professor, English, Women's Studies, Art and Design, Theatre 
University of Michigan

I am sending my solidarity to the Japanese disability community, and my deepest condolences to the family and friends of the victims of Tsukui Yamayuri En. Like many other disabled people world-wide, I feel so deeply saddened by the loss of life. May we all witness and come to appreciate the beauty and fragility of human diversity.
[image: ]With love,









相模原事件に関して

李美貞(イ・ミチョン）
韓国のハンシン大学の民主社会政策研究院の研究委員

まず、19人の犠牲者やその家族、そしてどうすればいいのか知らず、恐ろしさに震えていた施設の多くの障害本人さんに心より哀悼を示します。
今回の残酷な事件については韓国のマスコミでも流れています。最初そのニュースを聞いた時、私は耳を疑いました。
私が留学しながら感じた日本人は、大人しくてすごく優しい人でした。その日本であり得ないことが起こったことは信じられませんでした。本当にショックでした。
そして、衝撃を受けながらもなぜ今回のような残酷な事件が行ったのかを真剣に考えました。
この事件は単純に一人の犯人の問題とか施設側の問題だと言いながら済む問題ではないと思いました。
今回の事件を犯人個人の問題とか一ヶ所の施設の問題で捉えるのは一番やりやすい方法です。
しかし、それは今回の事件が二度と行われないようにする根本的な改善策ではないと思います。
犯人みたいに人間の命の大事さを知らない人間がいると、いつかどこでも発生する可能性がありますから…。
人間の命より、能力だけが大事にされる社会、競争だけを求める社会が実際、今回の事件の犯人を作ったのではないかと思いました。
日本だけではなく、韓国でも最近命の大事さを知らない人間が増えており、社会も能力中心の激しい競争社会になっています。日本を見ながら、いつか韓国でもこのような事件が発生するかも知れません。韓国人である私としてはそれがより怖いです。
そのため、今回の事件は日本だけではなく、実際韓国の問題でもあり、命の大事さを知らない人間が増えている世界の問題でもあると思います。
今回の事件が二度と行われないように、一人一人が人間の命を大事にする社会を作るのがより重要だと思います。
社会の発展も大事ですが、我々は社会の発展は人間のため存在し、人間の命を大事にするため存在することを認識しつつ、それを社会で実践すべきです。
19人の犠牲が無駄にならないよう、一緒に命を大事にする社会を作りましょう。私も韓国で頑張ります。 

2016年8月5日
韓国のソウルから
（原文）
Ch.Undrakhbayar 
Tugeemel Khugjil (Universal Progress) independent Living center　　　

Ch.ウンドラクバヤール
私たちのセンターのスタッフの誰もが、この不幸な出来事に心を痛めています。
私たちは、亡くなられた方々のご冥福をお祈りいたします。
そして、今も、病院で治療を受けておられる方々の１日も早いご快復をお祈りします。
 私がこの事件を知った時、初めは信じることができませんでした。これは日本だけでなく、世界の人々に関わる大きな問題と思います。
さらに、私は、私たち障がい者の置かれている立場が、このように危ういものだと、自覚せずにはいられません。障がい者に対するマイナスの考え方が、心の中にあるから、こんな事件が起こってしまうのではないでしょうか。
障がい者が閉ざされた場所で生活するから、こんな事件につながるのではないでしょうか。
みんなが手を取り合って、生きる生活の場があってこそ、互いに理解しあうことができると考えます。
私たちは、心の底からみんなが対等に幸せに生きることをできるように行動することが、これから更に必要だと考えます。
障がいのある、なしに関わらず、どんな人も当たり前に生きて、生活できる社会。
そんな本当に「やさしい社会」を、私たちは目指していきます。
そのために、日本だけでなく、私たちのモンゴルでも、そのほかの国々でも連携して声をあげていきましょう。
この悲しい事件を無駄にすることなく、私たちは悲し みを乗り越えて、さらなる飛躍へと進んでいきましょう。
　　　　遠くモンゴル・ウランバートルより　　日本の皆さまに、障がい者運動の連携を！
　　　　2016.8.5
（原文）
―――――――――――――――

Magda(lena) Szarota
Doctoral research student 
Department of Sociology | Lancaster University
The Association of Disabled Women, ONE.pl, 
Poland"

"No words will suffice to express our sorrow and grief. We keep thinking about all the victims of the Tsukui Yamayuri En mass murder and their families and close ones. Those 19 lives shall never be forgotten. In solidarity, 
best regards
 
Kathy Powers 

My deepest regrets of the tragedy of your most vulnerable population. May love and sunshine smile upon the families.
日本津久井やまゆり園事件の後、台湾が鑑みるべきこと

中華民国智障者家長総会（知的障害者親の総会）
2016.07.30

日本の神奈川県が2016年7月26日の夜中に第二次世界大戦以降、最も犠牲者の多い殺人事件が起きたことに私達は悲しみを感じます。それに、今回の事件で、日本はどう対処するかを観察し、台湾の現況と照り合して考え直すべきです。本会も今後この件に対し、フォローアップし続けます。

どの命でも独特な存在です。障がいがどれだけ制限を設けても、我々は一生成長、衰退そして適応の変化を受け続けています。子どもが母体から出られるということはこの命はすでに現実世界で生存競争に挑む基礎を持っていると信じています。誰一人もが勝手に他人の命を奪うことができません。
	
介護の労働力を増加、介護のストレスを減少するように
衛生福利部社会及家庭署の統計から見ると、2015年年末に、台湾の障がい者手帳や証明をお持ちしている方は1,155,650人（約総人口の4.9％）、その中、各タイプの障がい者支援施設でサービスを利用していた方は18,744名です。デイサービスを利用していた方は6,067人、時段性サービスを利用していたのは985人、２４時間入所対応型及び夜間対応型サービスを利用していた方は11,692人です。それに対し、障がい者サービスの現場で介護の労働力はたったの9,263人（看護士582人、介護福祉士3,245人、生活支援員2,654人、ソーシャルワーカー646人）。その中、介護福祉士と生活支援員の勤務時間はは三交替の配置が必要だが、計算すれば平均的な介護の比率は１：１０を上回ります。さらに、夜間勤務は１：１５より高い恐れがあります。このような介護の労働力は本当に需要に応じることができるのでしょうか。

介護が需要に応じない場合は、施設管理のリスクが高まる、そして介護の質、介護する人とされる人の安全、事故…などが発生する可能性があります。施設は管理するために、生活エリアと活動の選択を制限し、生活は施設内に限られていて、介護する人もされる人にとって「施設化される」という現象が生じるかもしれません。利用者のＱＯＬ（生活の質）の向上、「施設化」現象を抑えようとすれば、介護現場の職員の増加、生活エリアを施設からコミュニティへという必要があります。積極的な支援方法を導入し、利用者にもっと決定に参加する機会と可能性を与えましょう。
　
政府はコミュニティ生活の支援へ受諾する必要があります。福祉．介護人材の養成と導入、コミュニティの支援措置に取り組む、介護士への支援サービス、及び専門能力の上昇などが含まれています。

リスクマネジメントは完備なのか？
今回の事件は過去に論争があった施設のリスクマネジメントの議題が改めて注目を集めました。事件の容疑者は元職員であるが、施設は職員の言動に異変があると気づいた際、早い段階で思わぬ事件の発生を予防する対応かシステムがあるのか？メンタルケアのシステムはどう取り組むのか？介護のストレスは度外視してはいけません。

社会福祉施設の上位機関である「衛生福利部社会及家庭署」は施設に緊急事態に対する対応法や対策を定めると要求したことはあるが、主に天災（地震、台風…）や火災、伝染病など標的な項目に関する内容が多かったです。施設に人質をとるか身の安全事件の予防と対処などは発生する確率が低すぎるため、制定、模擬訓練が必要な項目に入れていないのです。

本会は国から施設と地域の警察機構との連携体制を構築することに協力し、リスクマネジメントを監督する責任を取ること、そして施設は事件の予防と対処を緊急事態の範囲に入れ、安全意識を高める必要があると主張します。

最新の日本のニュースで、支援施設はすでに警察機構と連携し、模擬訓練をし始めたことが分かりました。このような事件に対し、我々はそこから経験と教訓を学ぶべきです。
（日本のニュース
：http://headlines.yahoo.co.jp/hl?a=20160728-00000008-jijp-soci.view-000）

本会もマスコミに対し、社会責任を果たすことを願っています。今回の事件でメディアは日本の報道をそのまま使うのですが、部分的なネットメディアが人騒がせな見出しで報道しました。例えば「日殺人魔犯罪の動機は？学者：彼は寂しがっている」、「日本神奈川県の福祉施設に驚愕な首を刎ねまくることが　少なくと１５死亡４５負傷」、「神奈川県福祉施設首刺し魔　過去に障がい者を安楽死と主張」、「日メディア：神奈川県殺人狂が障がい者を仇視」
「殺人魔」「刎ねまくる」「首刺し魔」などを見出しにし、犯罪現象を人騒がせな見出しで羅列し、過激な用語で容疑者を表すことは社会に不安が広がるし、障がい者及び家族にも恐怖を感じさせるので、メディアの皆さんはクリック率を注目する以外に、相応しくない見出しを撤回し、ニュースの客観的な立場に戻り、事実を述べてください。

地域共生社会は理解から
台湾は今障がい者証明(旧：障がい者手帳)を所持し、且つ知的障がいである人は約総人口の2％を占めています。障がい者証明(旧：障がい者手帳)の所持者数からみれば、約半分近くの障がい者は国の認定調査を受けていないし、国からの福祉サービスを利用することもできません。更に知的障がい者を例にしてみれば、2016年第一四半期のデータによると、２４時間入所対応型介護施設か、夜間対応型介護施設を利用する人数は11,971人で、知的障がい者の全人数の10％未満です。つまり、多くの知的障がい者は家族と一緒に暮らし、コミュニティの中にいるのが現状です。
 地域共生はごく一般の存在になる現在、地域共生社会の構築は真実の理解から始まります。分かり合うことが受け入れることの礎です。知的障がい者と家族の皆は自分の周りの人に知的障がい者のことを分からせるよう、私達は励みます。知的障がい者の長所と制限を分かる人は親だけでは足りません。身の周りの人たちにも知的障がい者のことや多元性をもっと分からせるべきです。（原文）
日本神奈川県津久井やまゆり園事件について：台湾の本人曾昱誠さんからの話

曾昱誠／新竹市智障福利協進会　幸福種子社副社長
（翻訳者：高雅郁／中華民国智障者家長総会）

日本の津久井やまゆり園が襲撃されたこと、１９人が亡くなり、２６人が重いけががあることを聞きました。僕はものすごく悲しく、怒りの気持ちでした。その施設は知的障害者にサービスを提供しているそうです。多くの利用者さんは自分で行動するのは難しいようです。その殺人事件に抵抗や止めることもできないようです。ひどい事を、その容疑者は言っていたらしいです。「この世に障害者がいなくなったほうが良い。この世から障害者が消えて欲しい」。それは、絶対に差別です。

世の中の多くの人は知的障害者や他の障害者を違う目で見ている、或いは、悪口をいいます。けれども、人殺しをしてしまうまでの差別行動もしなかったのです。それに、この社会に、私たちに包容して、協力して、支えてくださる方々もいます。そうした人たちは、この社会が私たち知的障害者を見る目を変えるために頑張っています。僕はこうした事件が二度と起こらないように希望しています。

そして、いつかある日、他の方々は私たちに対応するとき、『障害者』だけを見ることではなく、私たちも他の人と同じように、地域で自立生活ができるというように。（原文）
 
	日本神奈川県津久井やまゆり園事件について：台湾の本人江雅雯さんからの話

	Q:　日本の神奈川県津久井やまゆり園の事件を聞いて、どう思いますか？
A:　意外すぎます。
なんで日本では、こんな殺人事件が起こりましたか？
なんで私たち、何も悪いこともしなかった知的障害者が殺されたのですか。
殺された方々はベッドに横になって時間が多いかもしれません、
動きは不便かもしれませんが、彼らはできるところで精一杯、頑張っているでしょう。

Q:　容疑者は「すべての障害者がいなくなって欲しい。」と言いました。
　　そのことに、どう思いますか？
A:　その容疑者は知的障害者本人ではないのに、どうして知的障害者本人の代わりに、
　　彼らが生きるか、亡くなるかを決めてしまったのか。
　　彼は決めるべき人ではないでしょう。

Q:　その容疑者は障害者たちが生きてるのは楽しくないと思いますから。
A:　楽しくないわけではないでしょう。
　　彼は知的障害者でもないし、代表者でもないし、
　　知的障害者たちの気持ちは分からないでしょう。
　　彼らを殺すのはダメです。

Q:　その容疑者に言いたいことがありませんか？
A:　もう罪のない知的障害者を殺さないでください。

Q:　けがして、病院で治している方々に、言いたいことがありませんか？
A:　どうぞお体をお大事に。
　　元気に戻って、他の知的障害者のお世話を続けてください。
　　知的障害者が傷つけられることが二度とありませんように。
を
Q:　殺された方々に、言いたいことがありませんか？
A:　天国で楽しく、天使になってください。
　　痛く、悲しく、気持ちよくないけれども、このつらいことを忘れましょう。
　　天国で、楽しい天使になってください。施設でまた生きてる本人たちには、もう二度とこうした事件が起こりませんように。（原文）


 
Our solidarity message to persons with intellectual disabilities in Japan
Our deepest condolences from Malaysia.
We read about the shocking mass killing happened in Japan. We felt very sad over this incidence.
We want to stand united with our friends (with intellectual disabilities) in Japan, to mourn for this incidence. We hope and pray that you can be strong and live on your life with courage. 
I express condolences to the PWLDs. We encourage them to be strong for both PWLDs and family.
You are not alone, God is with us. Me and my friends at United Voice will pray for you all.
Felicia
President, United Voice Malaysia







Hi there,
I’m Johari Jamali from Malaysia. My condolences to the PWLDs of Kanagawa. I’m sorry for your lost. They are innocent people. How can this incident happen? I’m shocked and angry at this this persons who took the lives of so many PWLDs. I don’t think I can forgive this person. I pray for justice and for peace for the families there.
Yours
Johari
Vice-President, United Voice Malaysia










Dear friends in Japan,
Our condolences to all victims and families. PWLDs is not useless…we have feelings…we are innocent. We only want to live, you respect us, we respect you as a friend. We need each other!
We are sorry for the lost of many lives in Japan. We hope Japan will have peace. 
Hooi Ting, Wendy and UV members and Supporting friends
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知的障害をもつ日本のみなさまへ（原文）
	
マレーシアから深く哀悼の意を表します。
私たちは、この度日本で起きた大変衝撃的な殺人事件を知り、悲しみにつつまれています。
私たちは、日本の知的障害をもつ仲間と共に立ち上がります。
みなさまが、これからの人生も勇気をもって強く歩まれることを願い、祈ります。
この度被害に遭われたみなさまへ哀悼の意を表します。私たちは知的障害をもつみなさまとご家族が強く生きられるよう応援しています。みなさん一人ではありません。神は私たちと共にあります。ここにいる仲間たちと共に強く祈っています。

Felicia（フェリシア）
マレーシア・United Voice・理事長







みなさん　こんにちは

私はジョハリ・ジャマリです。この度、神奈川県で起きた事件で被害に遭われた知的障害をもつみなさまに、深く哀悼の意を表します。なぜ何の罪もない人たちがあのような目に遭ってしまったのか。ショックと怒りでいっぱいです。多くの命を奪った彼を許すことができない気持ちです。
正義と被害に遭われた仲間たちのために祈ります。

心をこめて
Johali（ジョハリ）
マレーシア・United Voice・次長





 






親愛なる日本の仲間たちへ

犠牲になったみなさまとご家族に哀悼の意を表します。知的障害者は無能だなんて、そんなことはありません…私たちだって感情はあるのです…私たちは何の罪もありません。私たちは生きたいのです。尊敬され、尊敬し、お互いに必要とされているのです！
失われた多くの命を思うととても悲しいです。日本が平和になるように祈っています。

Hooi Ting(フゥイ ティン)
Wendy（ウェンディー）
United Voiceメンバーと支援スタッフ





李軍　
中国、北京
大変不幸な出来事で心が痛みます。特に以前その施設に
勤務していた職員による犯行で大変驚きました。

人の命は尊いもので、たとえ障碍者であっても命の重さに変り
がありません。こと事件を教訓に、改めて命とは何なのかを考え
直して、障碍者一人ひとりの尊厳を人格を尊重し、安全に
暮らせる環境構築に努力すべきです。（原文）
パク・ギョンソク（朴敬石、Park Kyung-Seok) 
全国障害者差別撤廃連帯　共同代表

日本で起きてしまった障害者収容施設における集団殺人事件は衝撃的なたったひとつの事件ではなく、これまで日本社会であった障害者にたいする態度と潜在的な嫌悪があらわれた結果であると考えています。「障害者は無価値な存在である」というひどい嫌悪が集団的な殺人を発生させ、今回の事件後に聞こえてくる「重度障害者の安楽死と殺された重度障害者をもつ親の態度」などは、より怖く衝撃的なことであります。重度障害者を徹底的に疎外・排除してきた集団収容施設の政 策としてあらわれている日本社会は、「恩恵と同情」のなかでの障害者にたいするひどい嫌悪そのものです。それは韓国社会とそれほど変わりがありません。われわれは共に連帯し、障害者にたいする恩恵と同情にもとづいた嫌悪に抵抗する同時に、重度障害者を排除し疎外している集団収容施設の政策をなくしていきましょう。
（クァク・ジョンナム翻訳）

Eleanor Lisney and Dennis Queen
UK. 

We held a vigil here in London. Here are the photos of the people who attended, most of them are disabled. We took photos of the messages they wrote. We met the Counsellor from the Japanese Embassy, Masahiro Yoshida - giving him the flowers and Book of condolence. We hope you will manage to translate some of the messages.
There were also some people there with learning disabilities/ intellectual disabilities from People First.
https://www.flickr.com/photos/ewheeling/albums/72157672007535675
We hope you have a good memorial and very sorry we could not be there.
Best wishes

Zero project 

The staff of the Zero Project was deeply shocked and saddened by the news of the terrible attack which took place in Tsukui Yamayuri En, Sagamihara City, Kanagawa Prefecture on 26 July 2016. We express our deepest sympathy to the victims, their families and friends. 

As an international initiative with its headquarters in Vienna and with a representative in Tokyo, the Zero Project is deeply connected to Japan. We express our full support and solidarity to Sagamihara City, the Japanese Government and all those affected by this tragic event. 

	
William Rowland
Past President: World Blind Union 

We who know how to overcome limits, let us dispel the new spectre of fear! We who know how to pull down barriers, let us not put up new ones. 

Yours in love and the solidarity of disabled people 
William Rowland 

-- 

Joel Petrie
Former Disabled Members' Standing Committee, University and College Union
[image: C:\Users\古畑\Desktop\petorie.png]Liverpool, UK

［Solidarity: Attack in Sagamihara, Japan］
With sympathy and solidarity from Liverpool, UK. 

 

Professor Tom Shakespeare 
Norwich Medical School, University of East Anglia
Norwich, UK.
 We were horrified to hear of the attack at the Tsukui Yamayuri En, Sagamihara City, Kanagawa Prefecture on 26 July 2016.  This atrocity was a crime against humanity.  We express our sadness at the loss of life, the distress to families and friends and other carers.
[image: C:\Users\古畑\Desktop\keni-.jpg]We hope that people with disabilities in Japan can be better protected against violence and abuse, and we hope that Japanese society can better challenge negative attitudes and prejudice towards all people with disabilities.
In love and friendship

Dr Liz Ellis, PhD, MSc, BSc (Hons)
Cornwall, UK
[image: cid:D6EF9C48-9F81-4A4C-AD9D-B36F2AD4672D@lan]I send solidarity and support to the victims of the disablist terrorist attack in Sagamahira, their families and all the disabled people in Japan. I stand with you.



Dr Liz Ellis, PhD, MSc, BSc (Hons)
Cornwall, UK

Sarah Nabbit
My heart goes out to you. We are separated by many miles of land and sea, but today my thoughts fly that distance to you. I cry with you, and pray that you can find peace. 
The person who did this, who took so many away from the world, was cruel, and a fool. Disability does not make you, or I, or anyone, any less of a person. It does not remove our ability to appreciate beauty, to love, or to be there for other people. Disability does not make us less. Cruelty and hate do. In his blindness and hate, a cruel man took many beautiful, wonderful people from this world, from themselves, from those who are left to mourn them. But his hatred will not win.
So many of you live, scarred, yes, perhaps. But you live. We live. Like trees leaning into the harsh winds off the sea, looking always towards the horizon, I pray that past the pain and grief you can find hope.
We as a species will move past this. We as individuals will move past this, and we will live.
You are strong, even in grief. We are strong, disabled, grieving, loving. You will find strength, and healing, if not today, then another. You and we will never forget those who were taken from us, but someday the memories will hurt less, and the good things will come to you more than the sad ones.
I hope healing comes to you all sooner than later 
In the words of T.S. Eliot, from Little Gidding:
Not known, because not looked for 
But heard, half-heard, in the stillness
Between two waves of the sea.
Quick now, here, now, always-- 
A condition of complete simplicity
(Costing not less than everything)
And all shall be well and
All manner of thing shall be well
When the tongues of flames are in-folded 
Into the crowned knot of fire 
And the fire and the rose are one.
My sincere love and sorrow to you all, from half the world away.
―――――――――――――――――
Gina Geary
As a disabled adult with a lifetime neuromuscular condition, I am devastated by my brothers and sisters in Japan having to suffer at the hand of such a disgusting and violent murder. My wish all of you love and peace from England.
Dr Mitzi Waltz
 and Ian Hutchinson （Netherlands）
To the people of Japan, and especially those with disabilities:
[image: ] Love is more universal　than hate. Each victim of this hate crime was a person loved  by their family and friends. Our heartfelt sympathies go out to those who will miss them, and to the staff who must also　be feeling traumatised.

ミッツィ・ワルツ、イアン・ハッチンソン（オランダ）
愛は憎しみ（ヘイト）よりも強いのです。このヘイトクライムの犠牲者お一人おひとりは、家族と友人に大切にされていました。大切な人を失った皆さま、トラウマを感じている職員の皆さま、心よりお見舞い申し上げます。


Sandra Gail Lambert

My name is Sandra Lambert. I am a writer. I use a wheelchair. And I will remember our murdered people always. They and all of the rest of our community will be in my heart. 

Much Love, Sandra
www.sandragaillambert.com


CCD Statement Regarding Attack at Tsukui Yamayuri En, Sagamihara City, Kanagawa Prefecture on 26 July 2016.
 
The Council of Canadians with Disabilities, a national organization of people with disabilities working for an accessible and inclusive Canada, was shocked and saddened when it learned of the senseless murder of nineteen people with disabilities and injury to 26 other people with disabilities at the Tsukui Yamayuri En, Sagamihara City, Kanagawa Prefecture on July 26 2016.  While all acts of murder must be condemned, the mass murder and injuring which took place in Sagamihara City was particularly heinous because, as reported in the media, it was a hate crime against people with disabilities.  The perpetrator had succumbed to false eugenic thinking which wrongly holds that disability is a negative characteristic to be eliminated from the human community.  Both the mass murder and the eugenic values that motivated it have affected the global disability community.  Not only people with disabilities, but all people, and particularly our elected leaders, must speak out in opposition to hate crimes against people with disabilities.  Whenever such crimes occur, governments must scrupulously ensure that the principles of justice are followed and that sentences applied that will have a denunciatory and deterrent effect on others in society who may contemplate hate crimes against people with disabilities.  Moreover, all nations must work to advance respect for the dignity and human rights of persons with disabilities, which includes the right to life.

Judy Heumann, Special Advisor for International Disability Rights, USA
 “I express my deepest condolences to the victims and families of this terrible atrocity. Our prayers are with you all.” 
Katharine Heyer, University of Hawaii

A message to the disability community in Japan: I am sending you courage and strength as you are dealing with this horrible act of violence. May the lives of those murdered never be forgotten, and may their families know that we are mourning with them. 
with solidarity and Aloha,



Lebanese Self-Advocates.

We wanted to express our sympathy to the families of people with intellectual disability killed last week in Sagamihara. This news was really devastating to all of us. But our message for all Japanese self-advocates is that we understand that you are scared, please don't let this feeling put you down, but show courage as being the best way to fight hatred


Members of Chosen Power send condolences to friends in Japan
[image: ]
Our deepest sympathy to dear friends in Osaka
                 Strive on and with love. 

[image: ]
Life is worth living.      Be strong and stay put.
Wishing all persons with intellectual disabilities 
be happy and share a joyous life.
[image: ]              CHAN Siu Ha
[image: ][image: ]








Rest in Peace
[image: ][image: ]For those in hostel,  have a speedy recovery.
Persons with Intellectual disabilities, parents, 
staff be strong.
CHEUK Hang Chi 






For the injured, have a speedy recovery
By gone is by gone.  Start a new life.
                HUI Wai Man
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Rest in Peace.
Have a speedy recovery.
Be strong.
Venture anew!!!
        CHOW Tak Hung Simone

[image: ][image: ]

To the injured and their parents of Osaka incident, 
       add oil and strive again.
                         Koo Tin Yu, Oscar

[image: ][image: ]

[image: ]There is always blue sky after stormy days
Be happy and venture on.
                LAI Tai Yiu

[image: ]

Condolences to the family members.
May  the injured have a speedy recovery 
and forget all those painful experience.
TAM Carman & Edith AU Yim Fong  
[image: ]
We still WILL enjoy    a wonderful and dignifying life!! 
                         CHAN Tsun Kit 


[image: ][image: ]

We are friends
We are all together
You have our Support
We share and strive together
CHUNG Wing Kin


I am 1st of all writing this to the relatives of the persons who were killed by this insane attack upon persons with intellectual disabilities living in sheltered facilities. It must be hard to have witnessed this awful act of violence against once dearest members of the families and looking upon the inadequate care system that was not able to provide the necessary protection.

I am thinking about the relatives.

I am 2nd of all writing this as an expression of anger towards a society where there is no respect for the diversity of mankind leading to acts of hate crime. It is an awful World that we are living in.

I am 3rd of all writing this to end institutionalisation of persons with intellectual disabilities because in the society with sufficient inclusion there would be no misunderstanding related to the differences between human beings because then we would be seeing a society in its diversity and respect the differences.

I am thinking about the victims.


Med venlig hilsen | Sincerely

Stig Langvad
Formand for Collective Impact Gruppen Rummelighed for Alle
Formand for Living IT Lab
Formand for Den Uvildige Konsulentordning på Handicapområdet
Uafhængig ekspertmedlem af Komiteen under Handicapkonventionen
Bestyrelsesmedlem i Institut for Menneskerettigheder
Independent expert member of The Committee under the UN CRPD


Dear colleagues in Japan. We are a UK based organisation of disabled students and we were truly shocked and saddened by the horrific event to your colleagues, friends and families in this atrocity. The disability community in the UK are also shocked and saddened and held a vigil outside the Japanese embassy this week. Although we are far away in body, we are with you in spirit and hope this never happens again

Dr. Melanie Thorley and the *AccessAbility Ambassadors University of Greenwich UK

University of Greenwich, a charity and company limited by guarantee, registered in England (reg. no. 986729). Registered office: Old Royal Naval College, Park Row, Greenwich, London SE10 9LS.
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I am very sorry that my message is too late for the meeting yesterday – but please, if you have a chance, do convey my solidarity to everyone in the intellectual disability community in Japan. Please let them know that supporters of the disability movement from the UK are thinking of them.

Polly from Cambridge, UJ





（原文）と記載のあるものは日本語で寄せられたもの。訳者名の明記のない他のすべての翻訳は古畑正孝・長瀬修共訳

引用の際は、必ず、出典を記載ください。また複数のメッセージを掲載する場合は必ず事前に次のアドレスにご相談ください。　Nagase@an.email.ne.jp　

When you quote this, make sure to reference it. 　If you are going to print multiple messages, please consult us first by writing to Nagase@an.email..ne.jp
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To the 19 disabled people of Tsukui Yamayuri
En who died on July 26, 2016:

We may never know your names, but disabled
people around the world will ot forget you.
Your lives mattered. Your memory wil live on.
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To the 26 disabled people of Tsukui Yamayuri
En who survived unthinkable violence:

'We would ike to express condolences from
the botiom of our hearts. You all are in our
thoughts during this diffculttime. We may
never know your names, but we send you our
support and slidarity during your recovery
and in the future.
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